
The Guest - EPA middagprogramma
№3 

Dit seizoen kijken we naar het verhaal van William
Tyndale, die de Bijbel vanuit het Hebreeuws naar het
Engels vertaalde. Door dit verhaal kunnen we
kinderen laten zien hoe belangrijk het Woord is en dat
we dankbaar moeten zijn dat het in een voor ons
toegankelijke taal beschikbaar is. We zullen
verschillende dingen ervaren die deel uitmaken van
het verhaal.

Onze kernboodschap voor het onderwerp van vandaag is "Het is waardevol als ik
Gods woord begrijp omdat het in mij werkt"

Het zakspel kan naar keuze zijn

<>

Inleiding

We beginnen met een welkom, regels en inleiding en laten de kinderen
kennismaken met het nieuwe onderwerp.

Geschiedenis

We gaan verder met het verhaal uit het hoofdstuk "De Gast". Je kunt, als je
genoeg hoofden hebt, ook een sketch doen.

U kunt hier https://www.youngstarswiki.org/bg/wiki/art/sapun-izrabotka bekijken

<>

We gaan door met loven en delen. Delen heeft een kernboodschap "Het is
kostbaar als ik Gods woord begrijp, omdat het in mij werkt". De gebruikte
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passages zijn Lucas 11:28 en Kolossenzen 3:16.

De traktatie kan naar keuze zijn

<>

Big Game

U kunt hier https://www.youngstarswiki.org/bg/wiki/art/igra-s-prevod bekijken

<>

Conclusie

https://www.youngstarswiki.org/bg/wiki/art/igra-s-prevod

